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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refi¢te bien ’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I'établisse-
ment des éditions révisées et aux miscs 4 jour peuvent étre obtenus
auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

@® Bulletin de la CEI

® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

© Report on IEC Activities

Published yearly

® Cajalogue des publications de la CEIX
Puplié annuellement

Terminologie utilisée dans la présente publication

Seuls| sont définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présent¢ publication.

En de qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportefa a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technigpe International (V.E.L.), qui est établic sous forme d¢
chapitrgs séparés traitant chacun d’un sujet ]
générall étant publié séparément. Des détails
V.E.L |peuvent étre obtenus sur demande.

z

Symbqgles graphiques et littéi

dans la présente publication|.

Le rqcueil compl
CEI fdit I'objet de la\Pub

L’attention duleCteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énymeére\les autres pdblications de la CE1I préparées par le
Comitd d’Etudes qui a établi la présente publication.

@ Catalogue of IEC Pdblica
Published yearly

ons

ferred to IEC Publi-
MVocabulary (I.LE.V.),
hapters each dealing
eing published as a
L will be supplied on

aphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbolp are included in this
publication.

The complete series of graphical symbpls approved by the
IEC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved| by the IEC are con-
tained in IEC Publication 27,

Other 1 E C publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists other TE C publications is$ued by the Technical
Committee which has prepared the presen{ publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

Equipements pour systémes électroacoustiques

DIXIEME PARTIE: APPAREILS DE MESURE DU NIVEAU
DE LA MODULATION

PREAMBULE

1) Leg i e Préparés par des Coinités d’Etudes ol sont
rej ' re possible un accord
in

2) Ces décisions constituent des recommandat{ons Mgerngtionaleg hationaux.
3) D
1€,
di
en|termes clairs dans cette dernicre.

x adoptent dans leurs
le permettent. Toute
possible, étre indiquée

La
de la

nité d’Etudes No 29

L en 1968.

Exqs
en 1
Conlités natiofaux sulvant la Procédure Accélérée, a la suite de quoi le document 29B(Bureau C
a 'approbation des~Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en mars 1974.

sen 1971 et a Oslo
ojet fut diffusé aux
entral)4] fut soumis

Lespays suivanis s¢ SONnt Prononces explicilement en faveur de fa pubtication:

Afrique du Sud (République d”) Danemark Pays-Bas
Allemagne France Roumanie
Australie Israél Royaume-Uni
Belgique Ttalie Turquie
Canada Pakistan

Des observations de la France et des Etats-Unis d’Amérique (vote négatif) montrent que dans le texte sur les
vumétres, il existe des différences sur plusieurs points importants, par rapport aux appareils existants actuellement.

Conformément a une décision du Président du Comité d’Etudes N° 29, le document 29B(Bureau Central)45,
proposant de supprimer provisoirement les vumétres dans cette publication, fut soumis a approbation des Comités
nationaux suivant la Procédure des Deux Mois en septembre 1975. '
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Sound system equipment

PART 10: PROGRAMME LEVEL METERS
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~Australia
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Germany
Israel

Italy
Netherlands
Pakistan

Romania

South Africa (Republic of)
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United Kingdom

Comments from France and from the United States of America (negative vote) show that the text on volume
indicators differs from the present available apparatus on several important points.

On a decision of the Chairman of Technical Committee No. 29, Document 29B(Central Office)45, containing
the proposal to delete for the time being the volume indicators in this publication, was submitted to the National
Committees for approval under the Two Months” Procedure in September 1975.
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Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication: \

Afrique du Sud (République d’) Japon Suede
Allemagne Pays-Bas Suisse

Belgique Pologne Tchécoslovaquie
Brésil Norveége Turquie
Danemark Roumanie

Italie Royaume-Uni

Autres publications de la CEI citées dans la présente publication :

Publications n°s 65: Régles de sécurité pour les appareils électroniques et appareils associés a4 usage domestique ou 4 usage
général analogue, reliés a un réseau.

268: Equipements pour systémes électroacoustiques.

268-1: Premiere partie: Generalies.

268-3: Troisiéme partie: Amplificateurs pour systémes électroacoustiques

N
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The following countries voted explicitly in favour of publication:

Belgium

Brazil
Czechoslovakia
Denmark
Germany

Italy

Other 1EC publications quoted in this publication :

Japan
» Netherlands
Norway
Poland
Romania
South Africa (Republic of)

Sweden
Switzerland
Turkey

United Kingdom

Publications Nos. 65: Safety Requirements for Mains Operated Electronic and Related Apparatus for Household and Similar

General Use.

268: Sound System Equipment.

£Z06-1. Fdrt 1. UCliClal,

e

268-3: Part 3: Sound System Amplifiers.

O
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. de mesure de créte de la modulation et aux vumétres.

Equipements pour systémes électroacoustiques

DIXIEME PARTIE: APPAREILS DE MESURE DU NIVEAU
DE LA MODULATION

1. Domaine d’application

4 + 2 I | 1 h - i} 1 Tyt — M M
La PITSTITIC TIOTIIIT 5 apPIuT auXx apparcis ac HIesure o mveat e ia NTOUTT CIT partr ulier aux apparells

2. Qbjet

L’pbjet de cette publication est de prescrire des normes relatiyes auy carasiéristiques a spéciffer et aux méthodes

de miesure correspondantes concernant:
- lg
— I
— I
— I

En
défin

en relation avec les
sultats équivalents.

3. €

3.1

la Publication 268-1 de la CE1: Equipements pour systémes électroacpustiques, Premiére

11
8§, ed ce qui concerne:

partie: Généralité

— Igs\ynités et le systéme de mesure;

— les fréquences de mesure;

— les quantités a spécifier et leur précision;

— le repérage et les symboles de repérage;

— les filtres, réseaux et appareils de mesure pour la spécification et la mesure du bruit;
— 1es conditions ambiantes;

— les spécifications individuelies et les spécifications de série;

— la représentation graphique;

— la méthode de production d’un champ magnétique alternatif uniforme;

— la bobine exploratrice pour la mesure de 'intensité des champs magnétiques;
— les échelles pour la représentation graphique;

— la séeurité du personnel et la prévention contre P'incendie.
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Sound system equipment
PART 10: PROGRAMME LEVEL METERS

1. Scope

This standard dppiico 118 pu)glduuuc tevet TICTeTS; T par ticutar toTmeters 5(:11:;14'11_)/ kT
meters and Volume indicators (vu-meters).

2. Object

The purpdse of this publication is to give standards relative to the cla
methods of measurement for:

— programme level meters, in general (Section Two);
- peak programme meters, type I (Section Threg);
— peak programme meters, type II (Section FQur)
— volume ipdicators (Section Five) (under consideration).

nded are
ethds A

In generall the methods of measurement recomme
to the definifions. This does not e

3. Conditions

3.1 Generaf

Referencel

— units and system of measurement;

pecified and

ich would give equivalent results

R SPECIFICATION AND MEASUREMEN

a to YE C Publication 268-1, Sound System Equipment, Part 1: General, §

rogramme

he relevant

ctly related

§ concerns:

— frequencies of measurement;

- quantities to be specified and their accuracy;

— marking and symbols for marking;

— filters, networks and measuring instruments for noise specification and measurement;
— ambient conditions;

— individual specifications and type specifications;

— graphical presentation;

— method of producing a uniform alternating magnetic field;
— search coil for measuring the magnetic field strength;

~ scales for graphical presentation;

— personal safety and prevention of spread of fire.
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3.2 Conditions nominales et conditions normales de fonctionnement

1l vy a lieu de se reporter a la Publication 268-3 de la CEI, Troisiéme partie: Amplificateurs pour systémes
électroacoustiques, en ce qui concerne:

— Pintroduction;

— les conditions nominales;

— les conditions normales de fonctionnement;
— les autres conditions.

SECTION DEUX — APPAREILS DE MESURE DU NIVEAU LANMODUYLATION

Caractéristiques a spécifier et méthodes de mesure §

4. Indication de référence

4.1 Laractéristique a spécifier

Indication correspondant au niveau maximal de modylation/admissi est relié appareil
de mgsure (normalement marquée 100 ou 0, selon u'N Sagif }y ntage, en décibels,

Note. }— L’indication de référence n’est pas obligate & i hliere.

5. 'llension de référence

5.1 Laractéristique a

eur efﬁcac@n

ante de fréquence 1 000 Hz donnant Pindicatign de référence.

cification contraire

7. Réponse amplitude-fréquence

7.1 Caractéristique a spécifier

Différence, exprimée en décibels, entre le niveau indiqué et le niveau d’entrée en fonction de la fréquence, référée
a la valeur a une fréquence spécifiée, de préférence 1 000 Hz. Sauf spécification contraire, la réponse amplitude-
fréquence est donnée a I'indication de référence.

8. Domaine utile de fréquences

8.1 Caractéristique a spécifier

Domaine de fréquences que le constructeur attribue a 'appareil. L’écart par rapport a la partie horizontale de
la courbe de réponse amplitude-fréquence dans ce domaine ne doit pas dépasser des limites spécifiées.
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3.2 Rated conditions and normal working conditions

Reference should be made to I1E C Publication 268-3, Part 3: Sound System Amplifiers, as regards:

— introduction;

— rated conditions;

— normal working conditions;
— other conditions.

SECTION TWO — PROGRAMME LEVEL METERS

Characteristics to be specified and relevant methods of me

4. Referencg indication

4.1 Characlzristic to be specified

1rcuit to which the meter is

An indicatfion corresponding to the maximum permitted
[ wnits, etc.).

connected (nprmally marked 100 or 0, referring t

O

Note. — The réference indication is not inherently associated

5. Referencg voltage

5.1 Characieristic to be speci

value of

The r.m.s. 1 000 Hz, which results in reference indicatiopn.

6. Division

6.1 Charac

The graphl
the curve sh

e specified,

7.  Amplitud

7.1 Characteristic to be specified

The difference, expressed in decibels, between the indicated level and the input level as a function of frequency,
referred to the value at a specified frequency, preferably 1 000 Hz. Unless otherwise stated, the amplitude-frequency
response is specified at reference indication. '

8. Effective frequency range

8.1 Characteristic to be specified

The frequency range which the manufacturer has assigned to the instrument. The deviation from the flat
amplitude-frequency response over this range should not exceed specified limits.
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9. Réponse dynamique

9.1 Caracteristique a spécifier

Graphique ou tableau montrant la relation existant entre différentes durées d’une salve de tension sinusoidale
de fréquence 5 000 Hz, donnant, lorsqu’elle est appliquée de fagon constante, 'indication de référence et les écarts

correspondants de Paiguille.

9.2 Méthqde de mesure

L’amplificateur de Pappareil de mesure, §’il en existe un, est relié comme il est indiqué pour les conditions

nominales.

L’amplitude d une Iorce clectromotrice de source de forme sinusoidale de It
donng¢r Tindication de référence. La force électromotrice de source de régi
salveq de signaux de méme forme, de méme fréquence et de méme amplitude. [

mesufées au moyen d’un compteur convenable ou d’un oscilloscope, son{ enkepi

doit gtre assez bas pour permettre & I’aiguille de retourner & la position z¢€

10. [Temps d’intégration

10.1 | Caractéristique a spécifier

Hz est réglée pour
remplacée par des
E salves de signaux,
tlon des indications
le niveau de bruit

Ddrée d’une salve de tension sinusoidale de fréqy 0 Hz au niveau de référence correspondant a une

indichtion inférieure de 2 dP

10.2 |Méthode de mesuie

L’amplificate ; i il gn existe un, est relié comme il est indiqué pour les conditions
nominales.

Laf méthode dgm 3§ ye celle indiquée a larticle 9.

O régle laduree des sa signaux jusqu’a ce que Pindication maximale de I’aiguille corresponde a 'indication
spécifiée, i de référence. Cette durée est égale au temps d’intégration.

11. |Témps de réponse

11.1 Vumetres

A Tétude.

12. Temps de retard

12.1 Caractéristique a spécifier

Intervalle de temps compris entre le moment ol est appliquée a I’entrée la tension de référence et celui ou Iaiguille

passe en un point situé a 1 dB en dessous de I'indication de référence.
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9. Dynamic response

9.1 Characteristic to be specified

The graph or table showing the relation between different durations of a burst of sinusoidal voltage of 5 000 Hz,
resulting in reference indication if applied continuously, and the corresponding deflections of the pointer.

9.2  Method of measurement

The amplifier, if any, of the programme meter is connected as for rated conditions.

The amplitpdeofa-s
source e.m.f.|is replaced by tone
tone bursts, which can be measured by means of a suitable counter or oscilloscope,
sponding maximum indications. The interval between the tone bursts shall be long
enough to allow the meter to reach its zero signal condition.

10. Integratjon time

10.1  Charadteristic to be specified

the corre-

ise level low

The duratipn of a burst of sinusoidal voltage of 5 000 at suce level, which results in an indigation 2 dB

below refererjce indication. %

10.2  Metholl of measurement

The amplil ected as for rated conditions.

Same meth

The durati

indication bg is duration is equal to the integration time.

11. Responsle time

ed/until the maximum indication of the pointer reaches the specified

11.1 Volume unit indicators

Under consideration.

12. Delay time

12.1  Characteristic to be specified

The time interval between the application of the reference voltage to the input and the moment when the

pointer passes a point 1 dB below reference indication.
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12.2 Méthode de mesure

Une mesure précise nécessite I'utilisation d’un équipement complexe tel qu’un stroboscope & seuil de déclenche-
ment. Cependant, puisqu’en pratique le temps de retard peut &tre de plusieurs centaines de millisecondes, on peut
vérifier, par une simple observation visuelle et Iutilisation d’un chronomeétre, que ce temps n’excéde pas le maximum
permis.

13. Dépassement

13.1  Caractéristique a spécifier

Accroissement passager de la déviation de Iaiguille aprés application d’un signal d’entrée de fréquence 1 000 Hz
corffespondant a 'indication de référence.

13.1 Méthode de mesure

Lfamplificateur de I’appareil de mesure, s’il en existe un, est refic pour les conditions

nonpinales.

QOn applique une force électromotrice de source de forme situsoida ] S réglée pour obtenir
Vindlication de référence. On note Pexcédent maximal mp

14. | Temps de retour

14.1 Caractéristique a spécifier

Iptervalle de temps qud ; ¢ e permanent (corres-
hit un point spécifié
du bas de I’échelle.

Notd. — Si l’ap
étant inclhug/d

Lci est considéré comme

15.

15.

Différence d’indication de niveau qui apparait lorsqu’on inverse la polarité d’un signal d’essai dissymétrique.

15.2  Méthode de mesure

L’amplificateur de Pappareil de mesure, $’il en existe un, est relié comme il est indiqué pour les conditions
nominales.

On régle Pamplitude d’une force électromotrice de source de forme sinusoidale afin d’obtenir I'indication de
référence.

Le signal d’entrée est écrété dissymétriquement de telle sorte que les crétes des demi-ondes d’une polarité soient
amputées d’une quantité de 259 de leur valeur originale.

On supprime la composante due au courant continu. On note I'indication. On inverse la polarité du signal dis-
symétrique. On note V’indication.

La différence entre les deux indications de niveau est I'erreur de réversibilité.
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12.2  Method of measurement

Precise measurement requires the use of elaborate measuring equipment such as a triggered stroboscope. Since
in practice, however, the delay time may be several hundred milliseconds, it is feasible to ascertain that the maximum
permitted delay time is not exceeded by the use of a stop-watch and visual inspection,

13. Overswing

13.1 Characteristic to be specified

The transitory_excess of deflection after a 1 000 Hz input signal ultimatelv resulting in reference indication has
been applied.

13.2  Method of measurement

The ampliffer, if any, of the programme meter is connected for rated conditi

" A sinusoidgl source e.m.f. of 1000 Hz, adjusted to give reference indie is(Applied. The maxinmjuin of the

transitory exdess of deflection is observed.

14. Return fime

14.1 Characyeristic to be specified

The time ipterval between the $emowal/of a stes i P indication,
unless otherwlise specified) and

Note. — If the |neter is pro'
the retirn time. The h6éldh

L included in
dube' stated by the manufacturer.

15. Reversilfility~errg

15.1 Charadteristi

The difference in level indication when reversing the polarity of a specified asymmetrical signal.

15.2  Method of measurement

The amplifier, if any, of the programme meter is connected for rated conditions.
The amplitude of a sinusoidal source e.m.f. is adjusted to give reference indication.

The input signal is asymmetrically clipped so that the peaks of the halfwaves of one polarity are reduced to 25 %
of their original value.

The d.c. component has to be removed. The reading is noted. The polarity of the asymmetrical signal is inverted.
The reading is noted.

The level difference between the two readings is the reversibility error.
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16. Impédance d’entrée

16.1 Caractéristique a spécifier

Impédance interne de I'appareil de mesure du niveau de la modulation, mesurée entre les bornes d’entrée a
I'indication de référence et A toutes les fréquences dans les limites du domaine utile de fréquences, sauf spécification
contraire. '

Note. — Si I'impédance d’entrée varie notablement avec le niveau et/ou la fréquence du signal d’entrée, sa valeur la plus faible relevée
dans le domaine utile de fréquences devra, en outre, étre indiquée par le constructeur.

17. Distorsion introduite par 1’appareil de mesure du niveau de la modulation

17.1| Caractéristique a spécifier

Djstorsion harmonique totale apportée par Pappareil de mesure dans
il est relié.

ce spécifiée auquel

18. | Domaine de températures

18.1| Caractéristique a spécifier

Intervalle de température ambiante d
sauf]spécification contraire) ne dépasse pa
reil he subissent pas de variations notable

@ ation(correspondant a la tension de référence,
dans lequel les autres caractfristiques de appa-

19. | Niveau limite d’entrée

19.1| Caractéristique

Nlveau maxiz

. soidal que Pappareil de mesure du niveau de la mgdulation est suscep-
tible

s € temps spécifié sans dommage ou effet sur I’étalopnage.
p

g nontinale de source équivalente due & des champs magnétiques extérieurs correspondant
entation :

Ckt article ne s’applique qu’aux appareils de mesure du niveau de la modulation équipés d’amplificateurs.

20.1 Caractéristique a spécifier

Force électromotrice de source équivalente, de fréquence égale a la fréquence de référence, correspondant a la
tension de sortie due a un champ magnétique extérieur sinusoidal ayant une direction, une valeur efficace et une
fréquence spécifi€es, Pappareil de mesure du niveau de la modulation ¢tant placé dans les conditions nominales,
mais en Pabsence de force électromotrice de source.

Notes 1. — La force électromotrice de source équivalente devra étre indiquée pour la direction du champ extérieur pour laquelle Pinfluence
est maximale. Les directions correspondant aux influences maximale et minimale devront &tre indiquées toutes les deux.

2. — La force électromotrice de source équivalente devra &tre indiquée pour un champ magnétique extérieur de fréquence égale
a la fréquence d’alimentation et pour chague champ de fréquence ¢gale a ses différents harmoniques, jusqu’au cinquiéme
inclus.

3. — La force électromotrice de source équivalente devra étre indiquée sans pondération.
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16. Input impedance

16.1  Characteristic to be specified

The internal impedance of the programme level meter, measured between the input terminals at reference indi-
cation at all frequencies within the effective frequency range, unless otherwise stated.

Note. — If the value of the input impedance varies significantly with change in input voltage and/or frequency, the lowest value occurring
within the effective frequency range should additionally be stated by the manufacturer.

17. Distortion introduced by the programme level meter

17.1 Charadteristic to be specified

The total Harmonic distortion introduced by the meter into a circuit of a specifi ich the meter

is connected.

18. Temperature range

18.1 Charagteristic to be specified

The ambignt temperature range within whig
otherwise stqted) does not change by more than
the meter ar¢ not subject to significant variations,

hge, unless
cteristics of

19. Overload input level

19.1 Charagteristic to

The maximum level of
a specified tijne interval y

tanding for

20. Rated ¢

(Partly taen ovérfrom I EXC Publication 268-3.)

This clausg telates only to programme meters equipped with amplifiers.

20.1  Characteristic to be specified

For a sinusoidal external magnetic field, specified as to r.m.s. value, frequency and direction, the equivalent
source e.m.f. of reference frequency, corresponding to the indication due to the external magnetic field, for the
programme level meter under rated conditions, in the absence of the source e.m.f.

Notes 1. — The equivalent source e.m.f. should be stated for the direction of the external field for which maximum influence occurs.
The directions for both maximum and minimum influence should be stated.

2. — The equivalent source e.m.f. should be given for an external magnetic field of power-supply frequency and for each of its
harmonics up to and including the fifth.

3. — The equivalent source e.m.f, should be given unweighted.
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20.2  Méthode de mesure

1) L’amplificateur est relié et réglé comme il est indiqué pour les conditions nominales, en Pabsence de force
électromotrice de source.

2) On applique un champ magnétique extérieur uniforme, de forme sinusoidale et de fréquence égale a la fré-
quence d’alimentation. La direction du champ extérieur doit étre telle que I’on obtienne une indication maximale.

Note. — En ce qui concerne la méthode de production d’un champ magnétique alternatif uniforme, voir la Publication 268-1 de la CEI.

3) On mesure P'intensité du champ magnétique H et on lit 'indication correspondante.
4) La force électromotrice de source équivalente E est calculée (voir larticle 6).

E . est spécifiée, avec la valeur et la direction du champ magnétique.

5) On réalise un essai afin d’obtenir la direction du champ magnétique pour Lj le. Cette direction

est ggalement spécifiée.

21. Domaine de tensions d’alimentation

21.1 |Caractéristique a spécifier

tensions d’entrée
dans une plage spécifiée ne dépassent pas ds i ¢ aractéristiques de

Pappdreil de mesure ne subissent pas de vah

MESURE DE CRETE DE LA MODULATIQN, TYPE I

Cetfe caractéristique n’est valable que pour resure du niveau de la modulatioh équipés d’ampli-

ficatet

22,
Les ¢ mesurede créte de la modulation sont composés normalement de deux parties différentes:
La ie Ele que comprenant, généralement, un amplificateur, un redresseur, un intégfateur et différents

comppsants destinés a fournir une relation logarithmique approximative entre la quasi-créte de la force électro-
motrice de source et I'indication résultante de 'instrument auquel elle est reliée.

L’appareil indicateur: doté d’une échelle approximativement linéaire graduée en décibels.

L’appareil de mesure de créte de la modulation est congu pour mesurer directement le niveau de quasi-créte
d’ondes électriques complexes se produisant lors de la transmission de signaux de musique ou de parole, c’est-a-dire
sans variation de la sensibilité du dispositif, afin d’obtenir une utilisation optimale technique du canal de transmis-
sion ou du support d’enregistrement. A cet effet, on a recours 4 un redresseur pleine-onde, et le temps d’intégration
est choisi de facon a obtenir une amplitude aussi grande que possible sans surcharger la chaine de transmission
pendant une période assez longue pour donner naissance a une distorsion de non-linéarité audible du signal. Le
temps de retour est relativement long afin d’éviter une inutile fatigue a 'opérateur. Comme il existe différents types
d’appareils de mesure de créte de la modulation, les caractéristiques dynamiques ne peuvent pas toujours étre
spécifiées par un simple chiffre.
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20.2  Method of measurement

1) The amplifier is connected and adjusted as for rated conditions, in the absence of the source e.m.f.

2) An external uniform sinusoidal magnetic field of power supply frequency is applied. The direction of the

external field shall be such that maximum indication is obtainéd.

Note. — For the method of producing a uniform alternating magnetic field, sce 1EC Publication 268-1.

3) The magnetic field strength H is measured and the corresponding indication is read off.

4) The equivalent source e.m.f. E_ is computed (see Clause 6).

E. is specified, together with the value and direction of the magnetic field.

5) A test ip made to obtain the direction of the magnetic field for minimum influerfce. Thi

specified.

21. Supply yoltage range

21.1  Charadteristic to be specified
The supply voltage range within which the indications
do not change by more than specified amount

subject to significant variations.

This relatep only to programme level meters cq ntai@m

22. General
bPeak programing

The electifonic( unit, no

directfon is also

ified range
ter are not

cmally containing an amplifier, a rectifier, an integrating circuit and |means for

obtaining an| approximately logarithmic relation between the peak (quasi) of the source e.m.f. and tlre resulting

indication of the instrument connected to it.

The indicating instrument, having an approximately linear scale calibrated in decibels.

The peak programme meter is designed for directly measuring the quasi-peak level of complex electrical waves
occurring in the transmission of music or speech, i.e. without varying the sensitivity of the device, to achieve an
optimum technical utilization of the transmission channel or of the recording medium. For this purpose, a full-wave
rectifier is used and the integration time is chosen so as to obtain an amplitude as high as possible without overload-
ing the transmission link for a period Iong enough to give rise to audible non-linear distortion of the programme.
The return time is relatively long in order to avoid unnecessary fatigue of the observer. As there are different kinds
of peak programme meters, the dynamic characteristics cannot always be specified by a single figure.
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23. Indication de référence

23.1 Caractéristique a spécifier
Voir Iarticle 4.

Indication correspondant au niveau de modulation maximal admissible par le circuit auquel est relié appareil
de mesure. Cette indication doit généralement correspondre au zéro de 1’échelle graduée en décibels et, de plus,
peut correspondre au chiffre 100 sur une échelle graduée en centiémes.

24. Tension de référence

24.1 Caractéristiqgue a spécifier

Voir Iarticle 5.

Sadf spécification contraire, la tension de référence doit étre de 1,55 V.

25. Graduation de ’échelle

25.1 |Caractéristique a spécifier

Voir "article 6.

La jgraduation de Iéchelle doit étre approximajiva ingai chelle doit de pré-
férende couvrir au minimum la gamme cOmprise x

Note. 4 Pour certains usages, par exemple la cor A\SULE e , on peut utiliser des

26. Réponse amplitud¢

26.1 Caractérid

Voir I'article 7.

Dans les limit€s dy i i Eponse amplitude-
fréqugnce horis idéa i de fréquences, la
répongse doit\décrottn ¢ bus de 'indication
a10dgo

27. Pomaine utile~d€ fréquences

27.1 ~Caractéristique a specifier
Voir larticle 8 et I’article 26.

Le domaine utile de fréquences doit étre compris entre 31,5 Hz et 16 000 Hz.

28. Réponse dynamique

28.1 Caractéristique a spécifier et méthode de mesure
Voir larticle 9.

La réponse dynamique doit étre conforme aux relations ci-dessous entre la durée des salves et les déviations de
Iaiguille.
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23. Reference indication

23.1 Characteristic to be specified
See Clause 4.

An indication corresponding to the maximum permitted programme level on the circuit to which the meter is
connected. This indication should normally be marked O on the decibel scale and may additionally be marked 100
on a percentage scale.

24, Reference voltage

24.1 Characteristic to be specified

See Clausd 5.

Unless othierwise specified, the reference voltage shall be 1.55 V.

25. Division] of the scale

25.1 Charagteristic to be specified
See Clausg 6.

The divisipn of the scale should be approxi
cover at leasf the range from —40 dB to +3 dB:

preferably

Note. — For dertain purposes, e.g. line overloading contpot™ imay be used.

26. Amplityde-frequency respouse

26.1 Characteristic to@

See Claust 7.

Within thg effective £ ¢ an 4- 1 dB.
Outside the leffective™ \ 2 tion should
fall to at leakt 15 d i ati

27. Effective fréquency

27.1 Characteristic to be specified
See Clause 8 and Clause 26.
The effective frequency range shall be 31.5 Hz to 16 000 Hz.

28. Dynamic response

28.1 Characteristic to be specified and method of measurement
See Clause 9.

The dynamic response shall be in accordance with the following relations between burst durations and pointer
deflections:
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Durée des salves Déviation de Vaiguille Tolérances
(ms) (dB) (dB)
10 —1 +0,5
5(C.CIT.T) -2 41
3 —q +1

Note. — Dans les conditions actuelles, des appareils de mesure provenant de différents constructeurs donnent des indications trés diffé-
rentes pour des salves de courte durée et, en conséquence, aucune valeur normalisée ne peut étre spécifiée.

29.

29.1

Le
salve

Notes

30.

Ce

31.

31.1

A titre d’essai, il est proposé une indication de —15 dB --4 dB, pour une durée de salves de signaux de 0,4 ms. Si le générateur
de salves de signaux utilisé n’est pas équipé d’un systeme de déclenchement qui permette la commutation au point zéro de
recoupement, on devra utiliser une fréquence de mesure plus ¢levée.

Dans tous les cas, I'indication doit décroitre de fagon continue parallélement 4 la diminution de la durée des salves de signaux.

Cemps d’intégration

r Particle 10.

[Femps<de

Caractéristique a spécifier et méthode de mesure

14

fier ot méthade de mesure

Aprendre en considération pour les appareils de mesure de créte

’est-a-dire qu’a une

lurée double environ.

igation ne différera pas

e 51gnaux

que Pon réduise pro-
pit diminuer de quan-

de la modulation.

T

Voir Particle 12.

f’nrnnférivfi/‘nu) aspéci
v

Le temps de retard doit avoir une valeur inférieure a 300 ms.

32.

32.1

Dépassement

Caractéristique a spécifier et méthode de mesure

Voir Particle 13.

Le dépassement ne doit pas étre supérieur & 1 dB.
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Burst duration Deflection Tolerance
(ms) (dB) (dB)
10 —1 +0.5
5(C.CIT.T) —2 +1
3 —4 41

Note. — At the present time, instruments from different manufacturers show a great variety of indications at shorter burst durations

and, consequently, no standard values can be given.

As a tentative value, an indication of —15 dB -4 dB for a tone burst duration of 0.4 ms is proposed. If the tone burst
generator used does not have a triggering device that permits switching at zero crossing, a higher measuring frequency should

be used.

In any case, the indication should decrease continuously with decreasing duration of the bursts.

29. Integration time

29.1  Charagcteristic to be specified and method of measurement

See Clausg 10.

The integgation time (according to the definition of C.CLT.
a reading of| —2 dB.

Notes 1. — With some types of peak programme metefs
mihd that even with very short impulses, the ihdicatid

2. — When repetitive tone bursts are applied, the(indicati
spgnding to a steady-state signal of the same‘ampl

3. — When the amplitudes of suefessive
voltage, the indication should,

30. Respoifse time

This characterisi/ peak programme meters.

31. Delay [time

31.1 Characteristic to be specified and method of measurement

sone burst of 5 ms shall give

I, be borne in
he is doubled.

ication corre-

tlow reference
ent.

See Clause 12.

The delay time shall be less than 300 ms.

32, Overswing

32.1 Characteristic to be specified and method of measurement

See Clause 13.

The overswing shall be not greater than 1 dB.
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33.

331

4
Temps de retour

Caractéristique a spécifier

Voir Particle 14.

Le temps de retour doit étre de 1,7 4- 0,3 s lorsque le point limite inférieur est situé a 20 dB en dessous de I'indi-
cation de référence. La vitesse de retour (en décibels par seconde) doit &tre approximativement constante. Sur les
appareils de mesure complexes congus pour contrdler la modulation de plusieurs canaux, la différence du temps de
retour doit étre inférieure a 0,1 s.

34,

34.1

Erreur de réversibilité

Caractéristique a spécifier et méthode de mesure

Voir Particle 15.

La

35.

35.1

Voir larticle 16.

Note.

37.1

L’impédance d’entrée doit &tre supérieuse 4 M RQ

différence d’indication ne doit pas étre supérieure a 1 dB.

Impédance d’entrée

Caractéristique a spécifier

— Cette condition ne doit pas étre obligatoirement remplie

relié en permanence a la source, pourvi que wan &

[Distorsion introd

Caractérl@

appareil de mesure est partie organique d

¢ créte de la modulation

eintroduite par appareil dans une source présentant une i
&si 'alimentation de la partie électronique est coupée.

Caractéristique a spécifier

s

n matériel et qu’il est

&soit pratiquement constante dans le dpmaine des fréquences.

mpédance de 600 Q

Voir larticle 18.

L’indication correspondant & la tension de référence ne doit pas varier avec la température de plus de 0,2 dB
dans le domaine de températures compris entre 410 °C et 450 °C, et de plus de 0,5 dB entre 0 °C et --10 °C.

38.

38.1

Niveau limite d’entrée

Caractéristique a spécifier

Voir Particle 19.

Le niveau limite d’entrée doit étre au minimum de 20 dB supérieur a la tension de référence pour un intervalle
de temps de 5 s et au minimum de 10 dB pour une période illimitée.
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33. Return time

33.1 Characteristic to be specified

See Clause 14.

The return time shall be 1.7 4~ 0.3 s when the lower point is 20 dB below reference indication. The return speed
(in decibels per second) should be approximately constant. On multiple instruments intended for monitoring

multi-channel programmes, the difference in return time should be less than 0.1 s.

34. Reversibility error

34.1 Chardcteristic to be specified and method of measurement
See Clausg 15.

The difference in indication shall be not greater than 1 dB.

35. Input impedance

35.1 Chardcteristic to be specified
See Clause 16.

The inpuf impedance shall be higher than 10

Note. — This
to th

36.1 Charg

See Claug

The total t sed by the meter into a source of 600 Q impedance shall be les

even if the g

37. Tempefature~xang

37.1 Chargcteristic to be 3pecified

ntly builtinto an equipment and permane
ant within the frequency range.

htly connected

than 0.1 %,

See Clause18:

The indication corresponding to the reference voltage shall not change with temperature by more than 0.2 dB
in the temperature range between +10 °C and +50 °C, or by more than 0.5 dB between 0 °C and 10 °C.

38. Overload input level

38.1 Characteristic to be specified
See Clause 19.

The overload input level shall be at least 20 dB above reference voltage for a time interval of 5 s, and at least

10 dB for an unlimited period of time.
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